
Остров Л очень большой, примерно в три-четыре раза больше города С. Большая часть
прибрежной территории состоит из малоэтажных отелей, и даже те высотки, которые
находятся близко к морю, могут быть легко разрушены гигантскими волнами.

Первоначальная опасность цунами кроется в быстротекущих и очень мощных потоках воды.
Юй Си нужно было найти прочное высотное здание, желательно хорошо оборудованный отель.

Она нахмурилась и открыла приложение для бронирования отелей, намереваясь поискать
гостиницы в центре города. Внезапно кто-то дернул её за руку.

— Сиси, о чем ты задумалась? Яхта уже ждет, все ушли, остались только мы!

Человеком, тянущим её, была Мэн Лу, коллега с работы, которая, судя по добавленным
воспоминаниям, была с ней в хороших отношениях.

Вчера они заказали снорклинг* и другие водные развлечения на сегодня. Примерно в двадцати
минутах езды на катере от Кораллового острова находилась большая территория с красивыми
коралловыми рифами — рай для снорклинга.

Пр.ред.: Снорклинг (нем. Schnorchel — дыхательная трубка) — вид плавания под поверхностью
воды с маской, дыхательной трубкой и с ластами.

Их группа только что закончила завтрак и готовилась к отплытию.

Юй Си, очевидно, не могла поехать, но хотела кое-что проверить:

— Сяо Лу, я не могу сегодня заниматься снорклингом, скоро будет...

Мэн Лу выглядела озадаченной:

— Что будет? Сиси, о чем ты говоришь? Почему ты не можешь поехать?

Слова, которые были заблокированы, были: цунами.

Юй Си пыталась писать и печатать, чтобы сообщить Мэн Лу о надвигающемся цунами, но ни
одна из попыток не увенчалась успехом.

[Хозяин, не предпринимай тщетных усилий. Любая попытка хозяина предупредить людей в
мире апокалипсиса о надвигающихся бедствиях будет заблокирована миром.]

Юй Си внутренне рассмеялась: «Я думала, что в мире апокалипсиса ты недоступна».



[Система не будет появляться без необходимости. Пожалуйста, сосредоточься на текущем
задании.]

Юй Си: «Мир апокалипсиса — это реальный мир?»

[Пожалуйста, сосредоточься на текущем задании.]

Не получив ответа, Юй Си сдалась.

Это открытие немного сняло психологическое давление. Если бы она смогла предупредить
людей в мире апокалипсиса о катастрофе, перед ней встала бы дилемма: говорить или нет?

Если бы она заговорила, то попала бы в неловкие ситуации, но, придя из мирной эпохи, она не
могла сразу перестроить свое мышление. Чувство вины за то, что она не предупредила других,
хотя могла, тяготило бы её.

Теперь, когда она попробовала и обнаружила, что это невозможно, она могла полностью
сосредоточиться на задаче.

Затем она сказала Мэн Лу, что ей нужно срочно вернуться на остров Л, и спросила, не хочет ли
она вернуться с ней.

Мэн Лу, естественно, отказалась. Все с нетерпением ждали сегодняшнего мероприятия, и без
разумного предлога она не стала бы отказываться от намеченных планов.

— Сиси, у тебя действительно что-то срочное, или это из-за Цзычэня? Я уже объясняла тебе
вчера вечером, что он мне не нравится и я всегда воспринимала его только как друга. Я не
ожидала, что он признается мне...

Пока Мэн Лу говорила, перед глазами Юй Си, словно в кино, проигрывались сцены.

В этом мире Цзычэн был её старшекурсником в университете и тем, в кого она была влюблена.
Она пришла в его компанию, чтобы быть ближе к нему, и работала там уже два года. Мэн Лу,
её энергичная и щедрая коллега, часто приглашала её на обед и знала о её чувствах к
Цзычэну.

Хотя Цзычэн нравился Юй Си, её застенчивый характер не позволял ей признаться в этом.
Мэн Лу, узнав об этом, часто присоединялась к их посиделкам, утверждая, что хочет помочь,
оценивая и создавая для неё возможности. Это привело к тому, что Мэн Лу и Цзычэн быстро
сблизились.

Хотя внешне они казались друзьями, прошлой ночью на этом романтическом острове Цзычэн



признался Мэн Лу, и Юй Си стала свидетелем этого...

Мэн Лу продолжила:

— Я всё тебе объяснила. Почему ты до сих пор такая? Да, вчера я не сразу отказала Цзычэну,
потому что была в шоке и не знала, как отказать...

— Сяо Лу, я говорю не о вчерашнем вечере, — В свои 26 лет Юй Си сталкивалась с подобными
личностями в университете и теперь могла легко отличить искренних друзей от неискренних.

По её мнению, Мэн Лу притворялась, что помогает, оценивая и создавая возможности, но на
самом деле бесчисленное количество раз флиртовала с Цзычэном с помощью слов и действий.

Утверждая, что она великодушна, она пренебрегала гендерными нормами с Цзычэном, иногда
держась за руки, игриво хлопая его, гладила его волосы, опираясь на его плечо, чтобы
посмотреть видео, и выпивая из его чашки.

Несмотря на то, что Мэн Лу была менее привлекательной, чем Юй Си, её действия привели к
тому, что Цзычэн влюбился в неё и признался в своих чувствах, положив конец их дружбе.

Юй Си почувствовала головную боль. Даже назначенная ей личность включала в себя такие
замысловатые романтические перипетии.

— Сяо Лу, у меня действительно есть срочное дело и мне нужно вернуться на остров Л. Как
друг, не хочешь ли ты пойти со мной?

— Зачем возвращаться на остров Л? Я с нетерпением ждала сегодняшнего мероприятия! Что
такого срочного? Расскажи мне, и мы сможем найти Цзычэна или других коллег, которые
помогут.

— Я чувствую себя нездоровой и хочу отправиться в больницу.

Мэн Лу потеряла дар речи:

— ...но ты выглядишь прекрасно...

Поскольку Мэн Лу не желала, а Юй Си не могла объяснять дальше, она отослала Мэн Лу и
поспешила обратно на виллу на берегу моря.

Она нашла свой паспорт в сейфе, оставила большой чемодан и упаковала только рюкзак с
футболками, штанами и нижним бельем. Она переоделась в удобную одежду и кроссовки,



взяла две бутылки воды, прихватила кошелек и телефон и решительно направилась к причалу.

Причал находился недалеко, всего в десяти минутах езды на пляжном багги отеля. Между
Коралловым островом и главным островом ходили катера и яхты по расписанию.

На пляжном багги она сделала вид, что достает что-то из сумки, но на самом деле достала
[Жвачка-переводчик] со склада Звездного дома. Она знала только базовый английский и не
могла говорить на местном языке.

На вкус [Жвачка-переводчик] была похожа на обычную мятную жвачку. После жевания ничего
не произошло.

Она пожевала ещё немного, а потом попробовала спросить у водителя пляжного багги:

— Извините, когда будет следующее судно с Кораллового острова на остров Л?

Водитель удивленно посмотрел на нее, а затем ответил:

— Катер ходит каждый час. Следующий будет в полдесятого. Мы успеем, если уедем сейчас.

Хотя водитель говорил на местном языке, Юй Си всё прекрасно понимала. Было странное
ощущение, будто она говорит на своем родном языке, но слова выходят на местном.

[Жвачка-переводчик] оказалась очень практичной.

В оставшееся время она расспрашивала водителя об отелях на острове Л. Они должны были
находиться вдали от побережья, иметь высоту не менее шести этажей и быть основательными
и прочными.

Водитель порекомендовал несколько пятизвездочных отелей.

Один из них находился на полпути к холму, предлагая самую большую высоту, но был далеко,
примерно в десяти километрах от противоположного побережья, что требовало двухчасовой
поездки от главного островного причала. Это казалось рискованным, учитывая ограниченность
во времени.

Вторым был новый отель, построенный два года назад, качественный, но всего в километре от
побережья, что тоже казалось рискованным.

Третий находился в центре города, в 20 минутах езды от причала без пробок. Ему было больше
десяти лет, но главное здание представляло собой большую треугольную конструкцию высотой



в 15 этажей.
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